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— Prefera sa ramana sa se roage in odaia
lui, mi-a dat mesajul acesta.

Omar a citit. A palit brusc, s-a ridicat ca un
automat. Djahane se nelinisteste:

— Cine e barbatul acesta?

— Ma intorc.

Rupand mesajul in mii de bucitele, se indreapta
cu pasi mari citre oddita a carei usa o inchide
in urma. O clipa de asleplare, de neincredere.
O imbratisare, urmati de un repros:

— De ce-ai venit la Isfahan? Toti spionii lui
Nizam al-Mulk te cauta.

— Vin sa te convertesc.

Omar il priveste in ochi. Vrea si se asigure
cd celdlalt e Inca in toate mintile, dar Hasan
rade, cu acelasi ras indbusit pe care Khayyam
l-a cunoscut in caravanseraiul din Kashan.

— Linisteste-le, esti ultimul om pe care m-as
gandi sa-1 convertesc, dar am nevoie de un
adapost. Ce protector mai bun as fi gasit decat
Omar Khayyam, comesean al sultanului, prie-
ten al marelui vizir?

— Au mai multa uré fata de tine decat pri-
etenie pentru mine. Esti bine-venit sub acope-
risul meu, dar s nu crezi vreo clipa ca protectia
mea le-ar salva daca prezenta la ar fi banuita.

— Maine voi fi departe.

Omar se arald neincrezator:

— Te-al intors ca sa te razbuni?

Dar celalalt reactioneaza ca si cum demni-
tatea i-ar fi fost batjocorita fard mila.

— Nu caut si-mi razbun biata fapturi, doresc
nimicirea puterii turcesti.

Omar isi observa prielenul: si-a schimbal
turbanul negru cu un altul, alb, dar plin de
nisip, iar vesmintele ii sunt din lAna ordinara
si uzatAi.
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— Imi pari atiit de sigur de tine! Nu vad
inaintea mea decat un barbat surghiunit, hai-
tuit, ascunzindu-se din casa in casi. avand
drept unica zestre aceasta boccea si acest tur-
ban, iar tu incerci si te masori cu un imperiu
care se intinde de la Damasc la Herat!

— Tu vorbesti despre ceea ce este, eu vor-
besc despre ceea ce va fi. In fata Imperiului
Selgiucizilor se va ridica in curand Noua Propo-
vaduire, organizatd cu de-aménuntul, puter-
nica, de temut. Ea ii va face sa tremure pe sultan
si viziri. Cu nu prea multa vreme in urma, cand
ne-am ndscut tu si cu mine, Isfahanul aparti-
nea unei dinastii persane si siite, care-si impu-
nea legea asupra califului din Bagdad. Astazi,
persanii nu mai sunt decat slugile turcilor, iar
prietenul tau Nizam al-Mulk este cea mai jos-
nica sluga a acestor nepoftiti. Cum poti spune
ca adevirul de mai ieri e de neconceput pentru
maine?

— Timpurile s-au schimbat, Hasan, turcii
au luat pulerea, persanii sunt infranti. Unii
cautd, asemenea lui Nizam, o intelegere cu invin-
gatorii, altli, ca mine, se refugiaza in carti.

— lar altii continua sa lupte. Astazi nu sunt
decat o mana, maine vor fi cu miile, o armata
numeroasa, hotaratd, de neinvins. Eu sunt apos-
tolul Noii Propovaduiri, voi sirabate tara fara
ragaz, voi folosi inrdurirea, dar si forta, si, cu
ajutorul Preainaltului. voi dobori puterea cea
putreda. Tie ti-o spun, Omar, care mi-ai salvat
candva viata: lumea va fi in curnd martora
unor evenimente carora putini cameni le vor
patrunde intelesul. Tu, tu le vei intelege, vel sti
ce se pelrece, vei sti cine zguduie acest pamant
si cum se va incheia aceasta framantare.
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— Nu vreau sa-1i pun la indoiala convinge-
rile sau infocarea, dar imi amintesc ca te-am
vazul la curlea lui Malik Sah, luptindu-le cu
Nizam al-Mulk pentru favorurile sultanului turc.

— Gresestli, nu sunt personajul nedemn pe
care-1 crezi tu.

— Nu cred nimic, nu fac decét sa arat unele
nepotriviri.

— Ele nu se datoreaza decat faptului ca nu-mi
cunesti trecutul. Nu pot sa-{i port pica pentru
ca judeci dupa aparente, dar ma vei privi altfel
atunci cand iti voi fi istorisit adevarata mea
poveste. M-am nascut intr-o familie siita tradi-
tionala. Am fost invatal intotdeauna ca ismai-
litii nu erau decat niste eretici. PAna in clipa in
care am intalnit un misionar care, dupa ce a
vorbit indelung cu mine, mi-a zdruncinat cre-
dinta. Atunci cand, de teama sa nu-i cad prada,
m-am hotérat s nu-1 mai adresez cuvantul, am
cazul bolnav. Atat de greu incal am crezut ca
mi-a sunat ceasul. Am vAzut in asta un semn,
un semn din partea Preainaltului, si am facut
jurdmantul, daca as fi scépat, s ma convertesc
la credinta ismailitilor. M-am inzdravenit de azi
pe mdine. In familia mea, nimeni nu reusea sa
creadd intr-o vindecare atat de timpurie.

Bineinteles, mi-am tinut cuvantul, am facut
juramantul, si, dupa doi ani, mi s-a incredintat
0 misiune: sa merg la Nizam al-Mulk, sa ma
strecor in divanul sdu ca sé-i protejez pe fratii
nostri ismailiti aflati in nevoie. Am plecat, deci,
din Rey cétre Isfahan si m-am oprit pe drum
intr-un caravanserai din Kashan. Aflindu-ma
singur in cAmaruta mea, eram pe cale sa ma
intreb prin ce mijloc aveam sa pot sa ajung la
marele vizir, cand usa s-a deschis. Cine-a intrat?
Khayyam, marele Khayyam, pe care Cerul mi-I
trimisese in acel loc ca sa-mi usureze misiunea.
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Omar e stupefiat.

— $i cand te gandesti ca Nizam al-Mulk ma
intrebase daca erai ismailit si eu i-am raspuns
ca nu credeam!

— N-ai mintit, nu stiai. Acum stii.

Se opreste.

— Nu-mi oferisesi cumva de mancare?

Omar a deschis usa, a sirigal serviloarea,
i-a cerut sa aduca niste bucate, apoi si-a reluat
interogatoriul:

— 5i de sapte ani ratacesti asa, in vesmant
de sufi'?

— Am colindat mult. Dupa ce am parasit
Isfahanul, am fost urmarit de iscoadele lui Nizam,
care-mi voiau moartea. Am putut sa ma descoto-
rosesc de ele la Kom, unde m-au ascuns niste
prieteni. apoi mi-am reluat drumul pana la Rey,
unde am intalnit un ismailit care m-a sfatuit sa
merg in Egipt, la Scoala de misionari, pe care el
insusi o urmase. Am facut un ocol prin Azerbaidjan,
inainte de a cobori din nou spre Damasc. Aveam
de gand sa urmez drumul de uscat catre Cairo,
dar se dadeau lupte, in jurul lerusalimului, intre
turci si maghrebieni, si a trebuit s fac cale-ntoarsa,
5-0 iau pe drumul de pe coasta, prin Beirut,
Saida, Tyr si Accra, de unde mi-am gasit loc pe
o corabie. La sosirea mea la Alexandria, am fost
primit ca un emir de rang inalt, ma astepia o
zolie in frunte cu Abu Daud, conducatorul suprem
al misionarilor.

servitoarea tocmal intra pe usa. Lasa cateva
castroane pe covor. Hasan incepe o rugaciune
pe care o intrerupe de indati ce aceasta pleaca.

1. Dervis sau pustnic musulman, identificat ca atare
dupa vesmintul sau de lana.
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— La Cairo, am petrecut doi ani. Eram
citeva zeci la Scoala de misionari, dar numai o
mana dintre noi eram meniti sA purcedem la
fapte in afara teritoriului fatimid.

Evita sA ofere prea multe detalil. Se stie,
totusi, din diverse surse, ci lectiile se tineau in
doud locuri diferite: principiile credintei erau
prezentate de céatre ulema in medersa' din Al
Azhar, mijloacele de a o propaga erau predate
in incinta palatului califului. Insusi seful misio-
narilor, inalt personaj al curtii fatimide, era
acela care le preda studentilor metodele de con-
vingere, arta de a dezvolta o argumentatie, de
a te adresa atat ratlunil, cat si sufletului. Tot
el ii facea si memoreze codul secret pe care
trebuia sd-l1 utilizeze in comunicarile lor. La
sfarsitul fiecarei sedinte, studentii veneau unul
cate unul sa ingenuncheze inaintea sefului misio-
narilor, care le trecea pe deasupra capului un
document care purta semnatura imamului. Dupa
care se tinea o alta sedinta, mai scurti, harazita
femeilor.

— In Egipt am primit toatd invatatura de
care aveam nevoie.

— Nu-mi spusesesi tu odatd ca stiai deja
totul la saptesprezece ani? il persifleaza Omar.

— Pana la saplesprezece ani, am acumulat
cunostinte, dupa aceea am invatat sa cred. La
Cairo am invAtat sa convertesc.

— 5i ce le spui celor pe care cauti sa-i con-
vertesti?

— Le spun ci nici o credintd nu inseamna
nimic in lipsa unui maestru de la care s-o inveti.
Cand afirmam: .Nu exista all dumnezeu in afara
de Dumnezeu”, adaugam imediat: Jar Mahomed

1. Scoalda supericara musulmana.
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este Profetul sau”, De ce? Pentru ci n-ar avea
nici un sens s3a afirmam ca exista un singur
Dumnezeu daca nu citAm sursa, adica numele
celui care ne-a Invatat un asemenea adevar.
Dar acest om, acest Trimis, acest Profet a murit
de multd vreme, cum putem sti daca el a exis-
tat si daci a vorbit asa cum ni s-a spus? Mie,
care i-am citit, ca si tine., pe Platon si pe
Aristotel, imi trebuie dovezi.

— Ce dovezi? Exista cu adevaral dovezi in
aceste privinte?

— Pentru voi, sunnitii, intr-adevar nu exista.
Vol credeti ca Mahomed a murit fard a-si desemna
mostenitorul, cd i-a lasat pe musulmani de
izbeliste si cd, atunci, acestia s-au lasat con-
dusi de cel mai puternic sau de cel mai dibaci.
E absurd. Noi credem ca Trimisul lui Dumnezeu
a numil un succesor, un pastralor al secrelelor
sale: imamul Ali, ginerele, varul, aproape fratele
sdu. La rAndu-i. Ali si-a desemnat un succesor.
Linia imamilor legitimi s-a perpetuat astfel, si,
prin mijlocirea lor, s-a transmis dovada mesa-
jului lui Mahomed si a existentei Dumnezeului
unic.

— In tot ceea ce spui, nu vad prin ce te deo-
sebesti de ceilalti siiti.

— Diferenta e mare initre credinta mea si
aceea a pdarintilor mei. Acestia m-au invatat
intotdeauna ca ar trebui sa induram rabdatori
stapanirea dusmanilor nostri, asteptand si revina
imamul ascuns, care va aduce pe pAmant dom-
nia dreptatii si il va rasplati pe adevaratii cre-
dinciosi. Propria mea credinta este ca trebuie
sd acliondam de pe-acum, sa pregilim, prin toate
mijloacele, venirea imamului nostru in acest
tinut. Eu sunt inalnlemtrgal_ﬂrul. cel care nete-
zeste pamantul pentru ca acesta sa fie gata sa-1
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